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O navodilih za uporabo

V rokah imate Navodila za uporabo Eee PC.V navodilih za uporabo boste
nasli informacije o razli¢nih komponentah Eee PC in njihovi uporabi.
Navedena so glavna poglavja v navodilih za uporabo:

1.

Spoznavanje delov
Predstavi informacije o komponentah Eee PC.

Namestitev
Predstavitev informacij o namestitvi Eee PC.

Uporaba Eee PC

Vsebuje informacije o uporabi orodij Eee PC.
Obnovitev sistema

Podaja informacije o obnovitvi sistema.
Dodatek

Vsebuje varnostne predpise.

Dejanske vklju¢ene aplikacije se razlikujejo glede na model in
obmocje. Zato lahko prihaja do razlik med vasim racunalnikom
Eee in tistim, ki je prikazan na fotografijah v priro¢niku. Prosimo
upostevajte, da je vas Eee PC pravilen.

Opozorila v navodilih

V navodilih so navedena opombe in opozorila na katere morate biti
pozorni za pravilno in varno izvedbo dolocenih opravil Opozorila imajo
vec stopenj pomembnosti, kot prikazano spodaj:

&

&
A
i

OPOZORILO! Pomembne informacije, ki jih je potrebno upostevati
za varno delovanje.

POMEMBNO! Pomembne informacije, ki jih je potrebno upostevati
za preprecitev poskodb na podatkih, komponentah ali osebah.

NASVET: Nasveti in uporabne informacije za dokoncanje nalog.

OPOMBA: Namig in informacija za posebne primere.
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Varnostna opozorila

Navedena varnostna opozorila bodo podaljsala Zivljenje Eee PC.
Upostevajte vsa opozorila in navodila. Razen, ¢e navedeno v navodilih, vsa
popravila predajte kvalificiranemu osebju. Ne uporabljajte poskodovanih
kablov, dodatkov ali ostalih periferij. Ne uporabljajte moc¢nih kemikalij kot
so razredcila, bencin ali ostale kemikalije na ali blizu povrsine.

@ Pred ciscenjem izklopite AC napajanje ali odstranite baterije. Za
Cis€enje Eee PC uporabite ¢isto mehko krpo ali jelenjo krpico,
namoceno v raztopino neagresivnega Cistila in nekaj kapljic tople
vode in odstranite odvecno tekocino z suho krpo.

¢ NE postavljajte na neravno ‘@l NE postavljajte ali mecite
ali nestabilno delovno &> predmetov na povrsino in ne

povrsino. Ce je povriina vstavljajte predmetov v Eee
poskodovana, se obrnite na PC.
servis.
(R=, NEizpostavljajte @ NE izpostavljajte mo¢nim
Q umazanemu ali praSnemu magnetnim ali elektri¢nim
okolju. NE uporabljajte v poljem.

primeru uhajanju plina.

NE pritiskajte in ne *’E NE izpostavljajte in ne

&7 dotikajte se ekrana. NE — uporabljajte v blizini tekocin,
postavljajte skupaj z dezja ali vlage. NE uporabljajte
manjsimi predmeti, ki modema med nevihto.
lahko opraskajo ali zaidejo
v Eee PC.

Q NE postavljajte Eee PC N Opozorilo o varni uporabi

W Lo N - . -
v narocje ali na drug » baterij: NE mecite baterij
del telesa, da preprecite v ogenj. NE izpostavljajte
neudobje ali poskodbe vhodov kratkemu stiku. NE
zaradi izpostavitve toploti. razstavljajte baterij.

ASUS Eee PC
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X .
AR VSTOPNA JAKOST:

&= uporabljajte v okoljih s Upostevajte nalepko z

temperaturo med 5°C navedeno jakostjo na spodnji

(41°F) in 35°C (95°F) strani Eee PCin preverite, da je
vas kabel za priklop primeren
navedeni jakosti.

NE prenasajte ali zakrivajte m Nepravilna namestitev baterije
Eee PC, ki je vklopljen z <= lahko povzroti eksplozijo in
materiali, ki bi zmanjsali poskoduje Eee PC.

zracnenje, kot je npr.
plasti¢na vrecka.

5+ VARNA TEMP: Eee PC ‘ T

tako, da omogoca ponovno uporabo delov in recikliranje. Simbol
prekrizanega smetnjaka nakazuje, da se izdelek (elektri¢na,

B .|cktronska oprema in baterije, ki vsebujejo Zivo srebro ) ne sme
odlagati na javno smetisce. Preverite lokalne predpise, ki dolocajo
odstranitev elektronskih izdelkov.

K NE mecite Eee PC na javno smetisce. Ta izdelek je bil zasnovan

prekrizanega smetnjaka ponazarja, da se baterij ne sme odlagati

E Ne zavrzite baterije med komunalne odpadke. Simbol
skupaj s komunalnimi odpadki.

Varnostni ukrepi pri prenosu

Da pripravite Eee PC na prenos, ga izklopite in odklopite vse zunanje
periferije za preprecitev poskodb na povezavah. Glava na pogonu

za trdi disk se ustavi, kadar se racunalnik izklopi, zato da se preprecijo
poskodbe na povrsini trdega diska med prenosom. Zato Eee PC, ki je Se
vedno vklopljen, ne smete prenasati. Zaprite zaslon in preverite, da je
varno pritrjen v zaprtem polozaju, saj se tako zas¢iti tipkovnica in zaslon.

Povrsina racunalnika je ob napacni skrbi zelo obcutljiva za poskodbe.
Zato pri prenasanju Eee PC pazite, da ga ne boste odrgnili. Eee PC lahko
shranite v torbico za prenasanje in ga tako zavarujete pred necisto¢ami,
vodo, udarci in praskami.
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Polnjenje baterij

Pred odhodom na daljso pot preverite, Ce ste baterijo in rezervne baterije
temeljito napolnili. Ne pozabite, da vas napajalni adapter polni baterije
le v primeru, ko je priklju¢en na racunalnik in AC kabel. Ne pozabite, da je
polnjenje baterij daljse v primeru, ko je Eee PC v uporabi.

Upostevajte, da morate pred prvo uporabo baterijo popolnoma napolniti
(polnite jo 8 ur ali vec), saj to podalj$a njeno Zivljenjsko dobo. Baterija
doseze svojo maksimalno kapaciteto Sele po nekaj ciklih popolnega
napolnjenja in izpraznjenja.

Varnostni ukrepi na letalu

Ce Zelite uporabiti Eee PC na letalu se obrnite na vase letalsko podjetje.
Vecina letalskih podjetij omejuje uporabo elektronskih naprav. Vecina
letalskih podjetij bo dovolila uporabo elektronskih naprav samo med
letenjem, ne pa med vzletanjem in pristajanjem.

@ Obstajajo tri vrste letaliskih varnostnih naprav: Rentgenska naprava

(uporabljena na predmetih, ki so postavljeni na tekoci trak),
magnetni detektorji (uporabljeni na ljudeh, ki gredo skozi varnostni
pregled) in magnetne palice (ro¢ne naprave za pregled ljudi in
posameznih predmetov). Vas Eee PC in diskete lahko posljete skozi
rentgensko napravo. Ni priporoceno, da se na vasem Eee PCin
disketami uporabi letaliski magnetni detektor ali izpostavi magnetni
palici.

Opozorilo pred zvocnim tlakom

Opozorilo: Prekomerna glasnost slusalk lahko povzro¢i poskodbo ali
izgubo sluha. Prilagajanje glasnosti in izenacevalnika na druge nastavitve,
kot na sredino, lahko povisajo izhodno napetost slusalk in s tem tudi nivo
zvocnega tlaka.

ASUS Eee PC vii
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Zgornji del

Spodnji del
Sprednji del
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Uporaba tipkovnice
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Spoznavanje delov



Zgornji del

Za prepoznavanje komponent na tej strani Eee PC, si oglejte spodniji
diagram.

I?f Zgornja stran se pri posameznih modelih lahko razlikuje.

o LY/ ‘ g

®

@ Tipkovnica je za vsako podrocje drugacna.

Poglavje 1: Spoznavanje delov
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Vgrajena kamera
Mikrofon (vgrajen)
Zaslon

Gumb Express Gate Button (na izbranih modelih)

Ko je Eee PC ugasnjen, boste s pritiskom na ta gumb aktivirali
Express Gate. Express Gate je ekskluzivni operacijski sistem ASUS,
ki vam omogoca hiter dostop do Interneta in do klju¢nih aplikacij,
ne da bi bilo treba vstopiti v OS Windows®.

Gumb za napajanje Super Hybrid
V OS Windows ta gumb deluje kot gumb za napajanje Super
Hybrid. Gumb omogoca preklapljanje med razli¢nimi nacini
varéevanja z energijo. Funkcijo lahko nadzorujete tudi s pritiskom
<Fn> + <Space Bar>.
Tipka za vklop (Windows)
Stikalo za vklop omogoca VKLOP in IZKLOP Eee PC, pa tudi
ponovno vzpostavitev iz nacin pripravljenosti. Za VKLOP Eee PC,
pritisnite tipko enkrat, za IZKLOP jo pritisnite in zadrZite. Stikalo
za vklop deluje le, e je zaslon odprt.
(') Indikator vklopa
Indikator vklopa zasveti, ko VKLJUCITE Eee PC, ter pocasi
utripa, ko je Eee PC v nacinu »Sleep« (Spanje). Ko je Eee PC
IZKLOPLJEN, je ta indikator IZKLOPLJEN.

Tipkovnica

Dotikalna plos¢a in tipke
Indikatorji stanja

Q Indikator vklopa

Indikator vklopa zasveti, ko VKLJUCITE Eee PC, ter pocasi
utripa, ko je Eee PC v nacinu »Sleep« (Spanje). Ko je Eee PC
IZKLOPLJEN, je ta indikator IZKLOPLJEN.

ASUS Eee PC



Kazalec polnjenja baterije

8

«©

Kazalec polnjenja baterije je LED, ki prikazuje status stanja
baterije, kot je:
VKLOPLJENO

Z napajalnim

adapterjem

SVETI zeleno

Polno napolnjena
baterija (95 % - 100 %
Srednje napolnjena
baterija (11 % - 94 %
Nizko napolnjena
baterija (0 % - 10 %)

Brez napajanja/nacin pripravljenosti

Ne sveti

SVETI oranzno Ne sveti

Utripajoce oranzno | Utripajoe oranzno

Z napajalnim Brez napajalnega
adapterjem adapterja

Polno napolnjena
baterija (95 % - 100 %)
Srednje napolnjena
baterija (11 % - 94 %

SVETI zeleno Ne sveti

SVETI oranzno Ne sveti

Nizko napolnjena
baterija (0 % - 10 %)

Utripajoce oranzno | Ne sveti

Indikator trdega diska (HDD)

Indikator trdega diska utripa, kadar se nanj zapisujejo
podatki ali poteka njihovo branje.

Kazalec brezzi¢cnega omrezja/Bluetooth

To je misljeno samo na modelih, ki imajo vgrajen brezzi¢ni
LAN/Bluetooth (na izbranih modelih). Kadar je brezzi¢ni
LAN/Bluetooth omogocen, se prizge lucka.

Kazalec zaklopa velikih ¢rk

Prikaze, da je zaklop velikih ¢rk [Num Lk] aktiviran, kadar gori
lucka.

Poglavje 1: Spoznavanje delov



Spodnji del
Za prepoznavanje komponent na tej strani Eee PC, si oglejte spodnji
diagram.

@ Spodnji del se navzven razlikuje glede na model.

2] ? (2]
‘

@3 Spodniji del Eee PC lahko postane zelo vroc. Bodite previdni
z upravljanjem Eee PC, kadar je vklopljen ali je bil nedavno
vklopljen. Visoke temperature so normalne med napajanjem
ali kadar je v delovanju. NE UPORABLJAJTE GA NA MEHKIH
POVRSINAH KOT SO POSTELJA ALI ZOFA, KJER LAHKO PRIDE
DO ZAPRTJA ZRACNIKOV. NE POSTAVLJAJTE Eee PCV VASE
NAROCJE ALI OSTALE DELE TELESA, ZATO DA SE IZOGNETE
POSKODBAM ZARADI VROCINE.

@ O Baterija
Trajanje baterije je odvisno od uporabe in specifikacij tega Eee
PC. Baterija se ne sme razstaviti in se mora kupiti kot skupna
enota.

ASUS Eee PC



(2] Zaklep baterije

Zaklep baterije varuje baterijo. Ce je baterija pravilno names¢ena,
se samodejno zaskoci na svoje mesto. Za odstranite baterije
zaklep baterije potisnite navznoter.

© wn  Predel pomnilnika (RAM)
Pomnilniski modul je zavarovan v posebnem predelu.

Sprednji del

Za prepoznavanje komponent na tej strani Eee PC, si oglejte spodnji
diagram.

@ <> Avdio zvo¢niki
Zvocne moznosti nadzoruje program.

Poglavje 1: Spoznavanje delov



Desni del

Za prepoznavanje komponent na tej strani Eee PC, si oglejte spodnji
diagram.

@ () Vti¢nica za slusalke

(2] ﬁ‘\ Prikljucek za mikrofon

Priklju¢ek za mikrofon je namenjen za priklop mikrofona za
uporabo aplikacije glasovnih narekih ali enostavnih zvo¢nih
posnetkih.

@ ss<- USB vhod (3.0)

Vrata USB (univerzalno serijsko vodilo) so zdruzljiva z napravami
USB 3.0, 2.0 ali USB 1.1, kot so tipkovnice, kazalne naprave,

kamere in naprave za shranjevanje. Dejanska hitrost prenosa se
lahko razlikuje, glede na vrata USB in napravo, ki jo uporabljate.

O 5 LAN vhod (10/100M bitov)
RJ-45 LAN vrata z osmimi noZicami podpirajo standardni ethernet
kabel za povezavo v lokalno omrezje.

(5] @ Kensington® varnostna vrata

Kensington® varnostna vrata omogocajo, da je Eee PC zavarovan
z uporabo kompatibilnih Kensington® -vih varovalnih naprav. Te
varovalne naprave vkljucujejo kovinski kabel in klju¢avnico, ki
preprecujeta, da se Eee PC odstrani s pritrjenega predmeta.

ASUS Eee PC



Levi del

Za prepoznavanje komponent na tej strani Eee PC, si oglejte spodnji
diagram.

@ 2" Vhod za napajanje (DC)
S to vti¢nico, obstojedi vti¢ za vklop spremeni AC napajanje v
DC napajanje. Energija, ki prihaja skozi to vti¢nico omogoca
delovanje Eee PC in polni notranjo baterijo. Za preprecitev
poskodb na Eee PC in bateriji za vklop vedno uporabljajte
obstojeco vti¢nico.

MED UPORABO SE LAHKO SEGREJE IN POSTANE VROCE.
PREVERITE DA ADAPTER NI ZAKRIT IN GA NE PRIBLIZUJTE TELESU.

(2] |;| 15-pinski D-Sub izhod zaslona (monitorja)
© "M 1zhod HDMI

@ Ne pozabite odklopiti kabla HDMI, ko uporabljate racunalnik Eee
kot glavno napravo za predvajanje video in zvocnih vsebin.

O +<=- USBvhod (2.0/1.1)
USB Charge+
Vam omogoca polnjenje mobilnih telefonov ali digitalnih zvo¢nih
predvajalnikov, medtem ko je racunalnik Eee v stanju spanja,
mirovanja ali pa je ugasnjen. Zazenite aplikacijo USB Charge+ z
orodne vrstice Eee Docking ter nastavite ustrezne nastavitve.

Poglavje 1: Spoznavanje delov



(5) Prezraéevalne reze
Prezracevalne reZze omogocajo vstop hladnega zraka v Eee PCin
izstop toplega zraka iz njega.

Preverite, da papirji, knjige, oblacila, kabli ali ostali predmeti
ne blokirajo kateregakoli od zra¢nikov, saj lahko pride do
pregrevanja.

(6] Dd Reza za spominsko kartico

Vgrajeni Citalnik spominskih kartic lahko bere kartice vrst SD/
SDHC/SDXC/MMC.

ASUS Eee PC



Uporaba tipkovnice
Posebne funkcijske tipke

Sledece doloci obarvane vroce tipke na tipkovnici Eee PC. Do obarvanih
tipk z ukazi je mogoce priti najprej s pritiskom in drzanjem funkcijske
tipke, medtem ko pritisnemo na tipko z obarvanim ukazom. Po aktivaciji
se v obmocdju za obvestila pojavijo nekatere ikone delovanja.

Postavitev vrocih tipk na funkcionalnih tipkah lahko variira glede
na model, toda funkcije ostanejo iste. Sledi ikonam namesto
funkcijskim tipkam.

Eﬂ Z* Ikona (F1): Postavi Eee PC v stanje pripravljenosti
(Save-to-RAM).

@ Radio Tower (F2) (Samo za brezzi¢ne modele): Pois¢e

notranji brezzi¢ni LAN ali Bluetooth ( pri izbranih modelih)
vklop in izklop s prikazom na ekranu. Ko je omogocen, se
bo posvetil kazalec za najdeno brezzZi¢no povezavo.

@ Ikona s sonénim zahodom (F5): Zmanjsa svetlost ekrana.
@ lkona s son¢nim vzhodom (F6): Poveca svetlost ekrana.

@ lkona prekrizanega zaslona (F7): Vklopi ali izklopi osvetlitev

ozadja zaslona.

@ LCD/Monitor Ikona (F8): Preklaplja med LCD ekranom Eee

PC in zunanjim monitorjem.
] Plostica na dotik (F9): Preklopi med moznostma VKLOP/IZKLOP.
@ lkona s prekrizanimi zvoc¢niki (F10): Utisa zvocnik.

@ lkona zmanjsanje glasnosti zvo¢nika (F11): Zmanjsa
glasnost zvocnika.

@ lkona povecanja glasnosti zvo¢nika (F12): Poveca
glasnost zvocnika.

Poglavje 1: Spoznavanje delov
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ASUS Eee PC

Super hibridni mehanizem (Preslednica):Preklopi med

razli¢nimi nacini varéevanja z energijo. Izbrani nacin je
prikazan na zaslonu.

Num Lk (Vstavi): VKLOPI/IZKLOPI $tevil¢no tipkovnico

zaklep stevilk). Omogoca uporabo vecjega dela tipkovnice
pri vnasanju stevil.

Scr Lk (Izbrisi): Preklopi“Zapora premikanja” na vklop in

izklop. Omogoca vedji del tipkovnice za premikanje po
celicah.

Predvajaj/Prekini predvajanje (1)

Zacne ali prekine predvajanje medijske datoteke.
Ustavi predvajanje(T)

Zaustavi predvajanje medijske datoteke.

Nazaj (<)

Med predvajanjem medijske datoteke se vrne na prejsnji
posnetek / poglavje filma.

Naprej (—)

Med predvajanjem medijske datoteke preskoci na naslednji
posnetek / poglavje filma.

V: Vklopi (ON) aplikacijo kamere.
C: Vklopi (ON) ohranjevalnik zaslona.
lkona Windows: Prikaz zagonskega menija.

Meni z ikono kazalnika: Aktivira meni z lastnostmi je

enakovreden desnemu kliku sledilne tablice/miske
na predmet.



Uporaba sledilne tablice

Vecprstni vnos

Dvoprstno povecanje/pomanjsanje - Pomik dveh prstov skupaj ali
narazen po sledilni tablici poveca ali pomanjsa prikaz na zaslonu. To je $e
posebej pripravno pri ogledu fotografij ali branju dokumentov.

Povecava Pomanjsava

Dvoprstno vrtenje- Polozite en
prst na sledilno tablico, nato pa z
drugim prstom napravite lok in tako
zavrtite fotografijo ali dokument, ki /
ga gledate. Glede na vase potrebe

lahko predmet zavrite v desno ali
v levo.

Poglavje 1: Spoznavanje delov



Dvoprstno pomikanje gor/dol

ali levo/desno- Z dvema prstoma
podrsajte navzgor/navzdol ali
levo/desno na sledilni tablici in
tako pomaknite okno gor/dol oz.
levo/desno. Ce vase prikazano
okno vsebuje ve¢ pod-oken, pred
pomikanjem premaknite kazalec na
zeleno podokno.

Triprstni premik na prejSnjo/
naslednjo stran- S tremi prsti se
horizontalno premaknite po sledilni
tablici in tako premaknite stran.
Podrsajte od leve proti desni za
ogled naslednje strani oz. od desne
proti levi za ogled prejsnjih strani.

ASUS Eee PC
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Napajanje Eee PC
Prvi zagon
Namizje

Omrezna povezava

Namestitev



Napajanje Eee PC
To so le hitra navodila za uporabo Eee PC.

1. Namestite baterijo 2. Povezite napajalni
adapter

Ce boste uporabljali druge
napajalne adapterje, se

Eee PC lahko poskoduje.
Zaradi uporabe napacnega

L napajalnega adapterja lahko
/ Il poskodujete tako baterijo, kot

\// —] “\\ ) tudi Eee PC.

« Ko odprete zaslon, ga ne pritiskajte skrajno v zadnji polozaj, proti
mizi, sicer se vodila lahko zlomijo! Eee PC nikoli ne dvigujte za zaslon!

«  Uporabite samo baterije in vti¢nice, ki so bile prilozene Eee PC,
ali pa so bile posebej odobrene s strani proizvajalca ali trgovca za
uporabo na tem modelu, saj lahko na Eee PC pride do poskodb.
Obmocje vhodne napetosti med stensko vti¢nico in tem
adapterjem je AC 100V ~ 240V, izhodna napetost tega adapterja
paje+19Vdc, 2,1 A.

+  Nikoli ne odstranite baterije v ¢asu, ko je Eee PC vklopljen, saj lahko
to povzrodi izgubo podatkov.

@ Upostevajte, da morate pred prvo uporabo baterijo popolnoma
napolniti (polnite jo 8 ur ali vec), saj to podaljsa njeno zivljenjsko
dobo.
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Prvi zagon

Ob prvem zagonu Eee PC se bo samodejno zagnal ¢arovnik Windows,
ki vas bo vodil skozi postopek osebnih nastavitev in vnos osnovnih

informacij.

Za dokoncanje inicializacije sledite navodilom c¢arovnika:

1. lzberite Zeleni jezik. Kliknite
Naprej za nadaljevanje.

(L) 4 Nomeste isema Windons

£7 Windows 7 Starter

Uimba leasd este roméng
Mojje i

@ Copyright © 208 Microsoh Corpration. Ve prvicepidrane.

2. Znastavitvijo regije,
¢asovnega pasu in vrste
tipkovnice boste opravili
osnovne nastavitve vasega
sistema. Kliknite Naprej za
nadaljevanje.

() 4 Namesttssitems Widows

£7 Windows 7 starter

@ Copyight 209 Microsot orpraton. Ve prvicepidrane

3. Vnesite ime svojega
uporabniskega racuna in ime
ra¢unalnika, nato kliknite
Naprej za nadaljevanje.

© ot et stemaindows

£7 Windows 7 starter

Vneste uporsbnisko ime ns primer Janed):

neste
PC

@ Copyigh © 2008 MicrosotCorprtion. Ve pravice pcane.

oo

ASUS Eee PC

4.  Ce zelite nastavite geslo

svojega uporabniskega
racuna. Kliknite Naprej za
nadaljevanje.

(©) o Nt st Vi

Nastavite geslo za uporabnitki racun

Vnesitegeso (rporoenc):

g 22 gl

e geio povabi,vam b Vindows pokecs

Neprej



5. Preberite si licencno
pogodbo in kliknite polji
pred Sprejmem licen¢ne
pogoje. Kliknite Naprej za
nadaljevanje.

6.  Zapridobitev najnovejsih

pomembnih posodobitev
kliknite Uporabi
priporocene nastavitve.

© s Mamsiessema Windows
Preberite licenéne pogoje

LICENCHI POGOJI ZA MICROSOFTOVO PROGRAMSKO OPREMO
WINDOWS 7 STARTER

T lcangnl pogoyt 50 pogodba med vami in

HVALA, KER STE IZBRALI MICROSOFT! a
1.vsebna pogocbe.
) ]

7.  Dolocite ¢asovno pas in
lokalni datum ter uro. Kliknite
Naprej za nadaljevanje.

© o o sdemaWindows

Pomot pri samodejni zaditi radunalnika in izboljZanju sistema Windows

@ Uporabi priporocene nastavitve

Q Namesti le pomembne posodobitve

Windows.

@ Vpragaj me pozneje
Dakder s neodloce, o acunainik mords dovaeten 28 vamstne gree.

Vet oveski meinest

Mictosof. e

Pestaviteve Peherite gavo o aisbnostl

8.  Povezite se v brezzi¢no

omrezje in kliknite Naprej za
nadaljevanje ali Preskoci, e
boste povezavo v brezzi¢no
omrezje nastavili kasneje.

ppre— |

Preverite nastavitve za uro in datum
Casomipes:

((U1C3010)Berad o, Buimpet s Prigs <]

7] Ssmocejno prstavnje ue na poletni oz zimski a5

Datum: [

[ YL —

Pridrui se brezZiénemu omrezju

ge aveite poanej.

(& omes
Jr— e ——
Varnostni Kjué: 01234 =
[] samodejno zazeni to povezavo
o356 Omesezomssienmusonen ]
[rE—— al
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9.  Izberite omrezno mesto. 10. Postopek inicializacije je
Kliknite Naprej za dokoncan.
nadaljevanje.

© 4 oo stemaWidow: el

Lzberi

glede na ok

@ ' £7 Windows 7 Starter

Namestite s bo nadafeals po novicnem zagon scuneike

o pimer v e
i ltabidi,

§ Javno omrezje

Ceniste preprican berite Javno o

Namizje
Na namizju je ve¢ bliznjic. Ce Zelite zagnati posamezno aplikacijo ali

odpreti doloc¢eno mapo, dvokliknite na ustrezno bliznjico. Nekatere
aplikacije ne morejo ustvarjati ikon v obmocju za obvestila.

@ Dejanski videz namizja se med posameznimi modeli lahko razlikuje.

ASUS Eee PC
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Omrezna povezava

Konfiguracija povezave v brezzi¢no omrezje

1.

2.

!

3.
4.

5.

Kliknite na ikono omrezZja z oranzno zvezdico ' v obmodju za
obvestila Windows® .
Ce se ikona brezzi¢nega omreZja z oranzno zvezdico ne prikaze v

obmocdju za obvestila, aktivirajte funkcijo brezzi¢cnega LAN omrezja
tako, da pred njegovo konfiguracijo pritisnete kombinacijo tipk

+ (<Fn> + <F2>).

Iz seznama izberite vstopno tocko za p— o
brezzi¢no omrezje v katerega se Zelite &5 Yisentiesnemor ()
povezati, in kliknite Vzpostavi povezavo. rezitns omveins povezave .
snoopykiki =
Ce ne najdete Zelene vstopne tocke, kliknite | ressemeos il
ikono Osvezi ¢+ v zgornjem desnem kotu Bl veponn
e
in tako osvezite seznam ter poskusite tocko R0-1p al
znova poiskati. ConsizAP 256 i
snoopykikil =
BLW-54CW T
Odpri srediéce za omregje in skupne rabo

Pri vzpostavljanju povezave boste morda morali vnesti geslo.
Ko boste vzpostavili povezavo, bo slednja prikazana na seznamu.

V obmocju za obvestila boste videli ikono brezzi¢nega omrezja m .

Po pritisku <Fn> + <F2>, kar onemogoci funkcijo WLAN, se pojavi
prekrizana ikona brezzi¢nega omrezja - .
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Lokalno omrezje

Za povezavo s kabelskim omrezjem sledite spodnjim navodilom:

Uporaba omrezja z dinami¢nim IP/PPPoE:

1. Kliknite ikono omreZja z rumenim

Vzpostavljena povezava =

Unidentified network
Ni internetnega dostopa

opozorilnim trikotnikom [jgll, ki jev
obmocju za obvestila

Windows® ter izberite Odpri sredisce za
omrezje in skupno rabo.

SLL & i@ )

2. Vmodrem levem podoknu

I Odpri sreditée za omrefje in skupno rabgo,

0:50
20.8.2009

kliknite Spreminjanje
nastavitev kartice.

Giee

nasautve skupn

[ Odbriaretcta

3. Desno kliknite Povezava

o ()= « ometein et + Omnepors
lokalnega omrezja in owwan -

izberite Lastnosti.

ASUS Eee PC



4.  Kliknite Razli¢ica

5. Kliknite Samodejno pridobi

internetnega protokola naslov IP nato kliknite V
4 (TCP/IP), nato kliknite redu.

Lastnosti

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) - lastnosti

Splosno

Za vapostavitev povezave uporabi

Nastavitve IP-Ja lahko pridobite samodejno, & vase omrezje podpira to

‘ ¥ Atheros ARB132 PCIE Fast Ethemet Cortroller (NDIS 6.2( ‘ nastavitve IP-2.

‘modnost. Sicer morate vpradati skbika omreZja za ustrezne

Ta povezava uporablia te elemerte:

amodejno pridobi naslov 1P

jporabi ta naslov IP:

9% Client for Microsoft Networks
{21005 Packet Scheduler

JBlFile and Printer Shaning for Microsoft Netwarks
i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

~- Lirk-Layer Topalogy Discovery Responder

<. Link-Layer Topalogy Discovery Mapper 14O Driver

Naslov IP:
Masks podamrezja:

Frivaeti prehod

-amodejno pridobi naslov strezrika DNS
jporabi te naslove streznikov DNS

Prednostri stredni DNS:

kemunikacio prek rzlino povezanih omrei.

Nadomestni streznik DNS:
Nemesti.. | [ Odsen | [ Lestnosy
Opis [T Pri izhodu preveri veljavnost nastavitey
TCP/IP (Transmission Cortrol Protocol/Intemet Prolocol).

Privzeti WAN wide area network) protokol, ki omogoéa

o

(Nadaljujte z naslednjimi koraki, uporabite PPPoE)

6.  Vrnite se na Sredi¢e za SE=]
omrezja in skupno rabo

nato kliknite Nastavi
novo povezavo ali
omrezje.

OO - . Tl

)
®-

5% @ Ogied cltnegs zemieida

Upravinje bsssicnin omes; ' =
Spreminnjenasavteyfatce netonnctnot e
Spreminjrjedodotrin

T atunaiit)

nastatesshupnerabe Ot st e

Vapostai l e povezsve

§" R Vistodostope: N dostops dointerncts

oot k£ § Pt

Spremenite omicing

= omrese, omvesena ki casno omeee
nevideino esebno cmveje (VPN usmeevalk o dostopro tocke

A Vrestmipoveo romeien

e omresemna
i ceroma naidearion ssebeim o (PN

Q@ tn it domatesupine i sopne ke

ntemetne motnss nestatve skupne abe.
Potamizd Window:

() Osrtcen
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7. lzberite Vzpostavitev
povezave z internetom in
kliknite Naprej.

8.  Izberite Sirokopasovno
(PPPoE) in kliknite Naprej.

=] —
(L) 2 Prpros povesveliomeis 0 : . o
Iberite moznost povezave Kako Zelite vzpostaviti povezavo?
Ll Beczicno
> Sirokopasovno (PPPoE)
Prekici

9.  Vnesite svoje uporabnisko
ime in geslo ter ime povezave.
Kliknite Vzpostavi povezavo.

10.  Kliknite Zapri za dokoncanje
konfiguracije.

i=sj=n )| ==
@ Oty (OOt
Vnesite informacije vagega ponudnika interetnih storitev (ISP) Povezava z internetom je pripravljena za uporabo
P o
'

oo = L — 0

[~

[ Shrani to geslo.
— P

S —
5 ows
e e sy e e

11.  Kliknite na omrezno ikono
v vrstici z opravili in izberite

pravkar ustvarjeno povezavo.

Vzpostavljena povezava z: *
Unidentified network
Ni internetnega dostopa

Povezava na klic in povezava VPN ~

ABC Connection

ASUS Eee PC

12.  Vnesite svoje uporabnisko ime
in geslo. Kliknite Vzpostavi
povezavo za vzpostavitev
povezave z internetom.

Uperabnidko ime: ASUS

Een oeee

[¥] To uporabniko ime in geso shrani za e uporabrike:
© Lezame
() Za vee, ki uporabizo ta radunalnik




Uporaba staticnega IP-ja:

1. Zakonfiguracijo stati¢nega IP omreZja uporabite korake 1-4 za
konfiguracijo dinami¢nega IP.

2 Kliknite Uporabi ta naslov IP. Internet Protocol Version 4 (TCR/IPyd) - lastnosti [ )
3. Vnesite IP naslov, masko lefne
ye . v Nastavitve [P-ja lahko pridobite samodejno, & vade omrezje podpira to
podmrezja in omreznega et Sce ot rsah S v o e
prEhOda vasega ponUdnika = Samodejno pridebi naslov 1P
internetnih storitev.  Uporti o P
~ . . Naslov IP: 10 . 10 . 92 . 30
4.  Ceje potrebno, vnesite naslov A ER
DNS in dodatni naslov. Privzeti prehod: 10 .10 .9 .3
5_ PO vnhosu Vseh potrebnih - SamudemoDudobiHas\uv'sheimikaDNS
. N @) Uporabi te naslove streznikov DNS:
vrednosti kliknite V redu, da Prednostni strenik DNS: 68,95 . 1. 1
vzpostavite omrezno povezavo. Hedamesini sty DU
[ Priizhodu prever veljanost nastavitey

Ce imate teZave s povezovanjem v omrezje, kontaktirajte vasega
ponudnika internetnih storitev (ISP).

Brskanje po spletnih straneh

Ko dokoncate namescanje omrezja, kliknite ikono Internet Explorer na
namizju in zacnite z deskanjem po spletu.

Za najnovejse informacije in registracijo obiscite domaco stran Eee
PC (http://eeepc.asus.com) popolne storitve za vas Eee PC pa so na
voljo na http://vip.asus.com.
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Posodobitev ASUS

Povezava Bluetooth (na izbranih modelih)
Super hibridni mehanizem

Eee Docking (na izbranih modelih)
Instant On (na izbranih modelih)

Opomba glede polnjenja zunanjih naprav prek
vrat USB

Microsoft® Office Starter 2010

Uporaba Eee PC



Posodobitev ASUS

Posodobitev ASUS je orodje s katerim lahko upravljate, shranjujete in
posodabljate BIOS Eee PC v okolju Windows®. Posodobitev ASUS vam
omogoca tudi:

Shranjevanje datoteke s trenutnimi nastavitvami BIOS-a
Prenos najnovejse datoteke z nastavitvami BIOS z interneta
Posodobitev BIOS-a s posodobljene datoteke BIOS
Posodobitev BIOS-a neposredno z interneta

Ogled informacij o trenutni razli¢ici BIOS-a.

To orodje je prednalozeno na vas Eee PC.

q

Posodobitev ASUS deluje le, Ce je uspesno vzpostavljena internetna
povezava, bodisi v omrezje ali preko ponudnika internetnih storitev (ISP).

Posodabljanje BIOS-a preko interneta

Posodabljanje BIOS-a preko interneta

1.

Zazenite posodobitev ASUS
sistema Windows® , tako, da
kliknete Start > Vsi programi >
ASUS > ASUSUpdate for Eee PC>
ASUSUpdate. Prikaze se glavno
okno posodobitve ASUS.

S spustnega seznama izberite
Update BIOS from Internet
(Posodobi BIOS z interneta),
-nato kliknite Next (Naprej).

1 Updste/Save BIDS Fromito il

2 Update system BIDS wsing a specified BIDS fle
ASUS Web Site

3 Dowrioad 3 speciied BI0S image fie via Intemet

4 Check BIDS Infomaton.
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#

Izberite najblizjo stran ASUS FTP, da
si zagotovite najenostavnejsi prenos [/
ali kliknite Auto Select (Samodejna ‘
izbira). Kliknite Next (Naprej). :

Na FTP strani izberite Zeleno razlicico
BIOS-a in kliknite Next (Naprej).

Za zakljucek postopka posodobitve
sledite navodilom na zaslonu.

Orodje posodobitev ASUS se lahko samodejno posodablja
preko interneta. Da orodje zares temeljito izkoristite, ga sproti
posodabljajte.

Posodabljanje BIOS-a preko datoteke BIOS
Posodabljanje BIOS-a preko datoteke BIOS:

1.

Zazenite posodobitev ASUS sistema
Windows’, tako, da kliknete Start >
Programi > ASUS > ASUSUpdate
for Eee PC> ASUSUpdate. Prikaze
se glavno okno posodobitve ASUS.
S spustnega seznama izberite
Update BIOS from file (Posodobi
BIOS z datoteke), -nato kliknite
Next (Naprej).

Za zakljucek postopka posodobitve sledite navodilom na zaslonu.

ASUS Eee PC




Povezava Bluetooth (na izbranih modelih)

Tehnologija Bluetooth omogoca brezkabelsko povezavo z Bluetooth-
omogocenimi napravami. Naprave z bluetooth tehnologijo so npr.
prenosni racunalnik, namizni racunalniki, mobilniki in dlan¢niki.

Povezava z Bluetooth omogoceno napravo:

1. Zaporedoma pritiskajte <Fn> + <F2>, dokler se ne prikazeta
Bluetooth ON ali WLAN & Bluetooth ON.

2. VNadzorna plosca,
pojdite naOmrezje in
internet > Sredisce
za omrezje in skupno
rabo, nato v levem
modrem podoknu kliknite
Spreminjanje nastavitev
kartice.

GO

3. Desnokliknite na
Bluetooth omrezna
povezava ter izberite
Ogled omreznih naprav
bluetooth.

)~ T < ot e » omvarepreme » o] peszo
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4. Zaogled novih naprav,
kliknite Dodaj napravo.

5. Sseznama izberite bluetooth-
omogoceno napravo in
kliknite Naprej.

(IO 15 - fopmeiias » N Butootncxbmoomse 11y o

6.  Vnesite varnostno kodo
bluetooth in za¢nite s
povezovanjem naprav.

(&) £ Dodsjnaprave
To kodo vnesite v napravo

Stem preveie, a s povenuiete s pravo naprav.

98722320

Opomba:
Ko vnesete to kodo, boste mords na napravi moral piisit ko
~Entere, =OKe (V redu)ai podobro k.

Lpc-cocaessel

O Cakanje,da vnesetekodo za vepostaiaie povesave 2 napravo .

[ereres

=

JOVCE LIAO-NB3
Blustoon

oo ]

7. Napravi sta se uspesno
povezali. Za dokoncanje
nastavitve kliknite Zapri.

() I Dodsjnaprave.
Naprava je bila uspesno dodana v racunalnik
Windows prevess o o ns volo gonini, ki bo o potrebi
e, orda boste mors pocaiat,ds 2 13 ostope koncs,
prden b naprava prpraviens 1 Uporaho.
[ i, 3 ¢t pravapravin dokondal ety jo
poicite v Naprave ntselis
wpc-coczson
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Super hibridni mehanizem

Super hibridni mehanizem omogoca vec nacinov napajanja z energijo.
Nacini var¢evanja z energijo nadzirajo mnogo vidikov vasega Eee PC,
bodisi za najvisjo zmogljivost ali pa za podaljsevanje trajanja baterije.
Izbrani nacin je prikazan na zaslonu.

Za spremembo nacina napajanja

+  Kliknite Start > Vsi programi > ASUS > EeePC > SuperHybridEngine
> SuperHybridEngine.

«  Desnokliknite na ikono Super hibridni
mehanizem v obmocju za obvestila in
izberite Zeleni nacin napajanja.

Super Performance Mode
v High Performance Mode
Power Saving Mode

Auto Mode

Eee Super Hybrid Engine V2.0

o
BN O ] 1R A )

«  Zapreklop med nacini napajanja
zaporedoma pritisnite kombinacijo tipk
<Fn> + <Space Bar>. S

=]

Super hibridni mehanizem Modes
(Nacini super hibridnega mehanizma)

@ Nacina Auto High

Performance (Samodejno
visoko-ucinkovito) in Auto
Power-Saving (samodejno
varevanje z energijo) sta
na voljo le, ko priklopite ali
odklopite napajalni adapter.

Auto Power-Saving Auto High-Performance

Ce obi¢ajno uporabljate zunanji monitor v nac¢inu Power Saving
(Varcevanje z energijo) pri locljivosti 1024 x 768 slikovnih pik ali
vedji, zaporedoma pritisnite <Fn> + <F8> in tako preklopite zaslon
v nacin Le LCD ali LCD + CRT klon ter ponastavite nacin napajanja v
High Performance (Visoka ucinkovitost) ali Super Performance
(Super ucinkovitost).
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Eee Docking (na izbranih modelih)

Eee Docking nudi ve¢ uporabnih aplikacij. Orodna vrstica Eee Docking se
nahaja na zgornjem delu namizja.

Access Sharing Experience Tools

@ «  Aplikacije v Eee Docking se med modeli lahko razlikujejo.

+  Imena aplikacij v Eee Docking so predmet sprememb brez
predhodnega opozorila.

Access @

ASUS @Vibe

ASUS @Vibe vam omogoca prikaz zabavnih vsebin, kot so Radio, TV v Zivo
in Igre, itd.

I% Vsebina storitve ASUS @Vibe se razlikuje med posameznimi obmogji.

Game Park
Game Park vam nudi razli¢ne zanimive igre.

ASUS WebStorage

Uporabniki Eee PC lahko uporabljajo brezpla¢na spletna mesta. Preko
internetne povezave lahko dostopate do vsebin, in imate v skupni rabi
datoteke kjerkoli in kadarkoli. Datoteka s pomocjo ASUS WebStorage je na
voljo le, ko ste z Eee PC uspesno povezani v internet.

ASUS Eee PC



Sharing &

Media Sharing (na izbranih modelih)

Program za Media Sharing ASUS omogoca, da predvajate glasbo,
videoposnetke in diaprojekcije slik tako, da vsebine posiljate na katero
koli napravo, ki podpira DLNA. Predvajanje vsebin na zdruzljivi napravi je
preprosto. lzmed razpolozljivih streznikov z vsebinami izberite svoj sistem,
izberite vrsto ve¢predstavnosti, ki jo Zelite gledati in jo dodajte napravi.

YouCAM
YouCAM pri tem pa imate na voljo zanimive in uporabne ucinke ter
dodatke za spletno kamero.

Syncables

Aplikacija Syncables Desktop vam olajsa sinhronizacijo ter posodabljanje
fotografij, glasbe, video posnetkov, dokumentov, zaznamkov in Se ve¢ na
vseh vasih ra¢unalnikih.

: 9
Experience 0,

Font Resizer

Font Resizer vam omogoca nastavljanje velikosti pisave na zaslonu vasega
Eee PC.

%Y |
Tools .~

Posodobitev v Zivo

Posodobitev v Zivo s stalnim preverjanjem spletnih posodobitev ohranja
vas$ Eee PC stalno posodobljen.

USB Charge+

Z USB Charge+ polnite mobilne telefone ali digitalne zvo¢ne
predvajalnike, medtem ko je rac¢unalnik Eee v stanju spanja, mirovanja ali
pa je ugasnjen. Ta lastnost je privzeto onemogocena. Ko je omogocena,
sta na voljo dva nacina: Nacin adapter ali Nacin adapter + baterija.

I% USB Charge+ je onemogocen, ko je racunalnik Eee prizgan, vrata
USB pa se uporabljajo le za prenos podatkov.
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LocaleMe

LocaleMe je spletna aplikacija, ki vam omogoca enostavno iskanje ulic ali
naslovov, razvriéenih v razli¢ne kategorije, Sirom sveta.

I% Locale Me za delovanje potrebuje povezavo z Internetom.

Docking Setting

Nastavitev zdruzitve vam omogoca konfiguracijo videza in polozaja
orodne vrstive Eee Docking.

Instant On (na izbranih modelih)

Zagon sistema brez ¢akanja omogoca, da se takoj vrnete k delu in zabavi,
tako da shrani stanje sistema. Ko takojsnji vklop aktivirate, se gumb
ZAUSTAVITEV SISTEMA v meniju Start spremeni v SPANJE, tako da lahko
lagodno uporabljate funkcijo obnovitev zadnjega delovnega stanja.

Ia Med POSODOBITVIJO SISTEMA WINDOWS se funkcija »Instant On« samodejno
onemogoci, tako da se gumb ZAUSTAVITEV SISTEMA ne spremeni v SPANJE,
preden se vse posodobitve ne dokoncajo.

Opomba glede polnjenja zunanjih naprav
prek vrat USB

Z vrati USB lahko polnite mobilne naprave, ko je Eee PC vkljucen
(uporabljate lahko vsa vrata USB 2.0/3.0), v stanju mirovanja, hibernacije
ali ko je izklju¢en (uporabljate lahko vrata USB 2.0, ki imajo omogoc¢eno
funkcijo USB Charge+). Ce polnite naprave z veliko porabo energije, kot
so tabli¢ne naprave, Eee PC vedno prikljucite na napajalni adapter ACin
napravo izkljucite oz. jo preklopite v stanje hibernacije, da se polni.

I% Polnjenje preko vhoda USB lahko traja dlje.
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Microsoft’ Office Starter 2010

Uporabniki Eee PC lahko uporabljajo Microsoft Office Starter 2010, ki
vkljucuje Word Starter 2010 in Excel Starter 2010 za osnovno obdelavo
besedila in preglednice. Pri prvem zagonu Office Starter 2010 naredite

naslednje:

1. Kliknite Start > Vsi programi >
Microsoft Office 2010.

2. Voknu Microsoft Office 2010
kliknite Uporabi.

3. Kliknite Odpri za nadaljevanje.

4.  Eee PCzac¢ne nalagati programe

Microsoft Office Starter 2010.

g
o
oaOffice
\'l Office 2010 sem Ze kupil

Vzpostavite povezavo z internetom in kupite
Office 2010

1 Uporabite Office Starter 2010

soft Office 20107

Comr ] [aoo

[p——

Microsoft:
Office 2010

Korak3 od &: (0 %)
Name3éanje nujnih elementov.

Laoffice

© 2010 Microsoft Corporation. Vs pravice pridZane.
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5. KO so programi namesceni, Ime uporabnika

morate vnesti svoje polno ime VSR e
in zacetnice. Kliknite V redu za =
. i Zatetnice: |A
nadaljevanje.
6.  Preberite licen¢no pogodbo

Microsoft Office in kliknite
Sprejmem, kar pomeni, da se
strinjate.

E——— ] |
7. lzberite svoj najljubsi nacin ooy it n ot Wi O =

posodobitve Microsoft Office in | g . smonmozrersme
za nadaljevanje kliknite V redu.

@ . Nomestismo posodabitve

8.  Zdajlahko za¢nete uporabljati
Microsoft Excel Starter 2010 in
Microsoft Word Starter 2010.

Micrasaft Office Starter 2010

@ . Ce zelite v bodoce uporabljati ostale programe Microsoft Office
Starter 2010, kliknite Start > Vsi programi > Microsoft Office
Starter, da izberete Zelen program.

«  Zaaktivacijo ali nakup celotne razlic¢ice Microsoft Office 2010,
kliknite Start > Vsi programi > Microsoft Office 2010.

ASUS Eee PC



Poglavje 3: Uporaba Eee PC



Obnovitev sistema

Obnovitev sistema



42

Obnovitev sistema

Pred uporabo F9 obnovitve prikljucite ra¢unalnik Eee na AC
napajanje, da ne pride do napake pri obnavljanju.

Uporaba obnovitvene particije (F9 obnovitve)
1. Med zagonom pritisnite <F9>.

(% Pazite, da boste med zagonom tipko <F9> pritisnili le enkrat.

2. lIzberite jezik, ki ga uporabljate,
T -

in kliknite =) za nadaljevanje.

= |

Recovery System

3. Zazagon obnovitve sistema
kliknite pogovorno okno
Recovery System (Obnovitev I
Obnovitveni sistem). Inspiring Innovation « Persistent Perfection

y .

Fress <Recovery> to stat system recovery. press <Backup> to backup the factory

‘ defau system files, or press <Bxit> to leave.

| (s B [ |

4.  Sistem samodejno zaZene postopek obnovitve, za njegovo
dokoncanije sledite navodilom na zaslonu.

Poglavje 4: Obnovitev sistema



Varnostno kopiranje datotek za obnovitev
1. Ponovite koraka 1-2 v prej$njem razdelku.

2. Prikljucite shranjevalno napravo USB na svoj Eee PC in kliknite
Backup (Varnostno kopiranje) v pogovornem oknu Recovery
System (Obnovitveni sistem) za zacetek varnostnega kopiranja
obnovitvenih datotek.

@ « Velikost priklju¢ene shranjevalne naprave USB mora biti vecja od 16 GB.
«  Zato funkcijo pomnilniske kartice niso podprte.

«  Prikljucite napravo za
shranjevanje v vrata USB 2.0. Conrect on extem 1S3 storage device before system badup

Ce na Eee PC niste prikljucili
naprave za shranjevanje USB za
varnostno kopiranje za sistemsko obnovitev, se pojavi pogovorno
okno kot opomnik.

3. Izberite Zeleno napravo za
shranjevanje USB, ¢e je na 3

Eee PC prikljucena vec kot

DO NOT remove the USE storage device during system backup. Keep the

ena naprava USB in kliknite power adapter connected during system backup
Continue (Nadaljuj). Cortinie Back

4. Vsi podatki na izbrani napravi
za shranjevanje USB bodo

p0€i§(:eni. Kllknlte continue All data on the target storage device will be cleared
P v Continue?

(Nadaljuj) za zacetek

varnostnega kopiranja ali Cortinue_| Back

kliknite Back (Nazaj) za
varnostno kopiranje pomembnih podatkov.

@ Izgubili boste vse podatke na izbrani napravi za shranjevanje USB.
Prepricajte se, da imate varnostne kopije pomembnih podatkov

5. Varnostno kopiranje sistema se
zaéne in ko konéa, kliknite OK (V System backup completed.

redu).
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Uporaba naprave za shranjevanje USB (obnovitev USB)

@ Uporabite vrata USB 2.0 za varnostno kopiranje datotek prek USB.

1. Prikljucite napravo za

shranjevanje USB, ki jo

uporabljate za varnostno HDD : SM-ASUS-PHISON SSD
kopiranje datotek za sistemsko

obnovitev.

2. Med zaganjanjem
pritisnite<ESC> in pojavil se Tand | to move selection
bo zaslon Please select boot ENTER €0 seiect Boot device
device (Izberite zagonsko
napravo). [zberite USB:XXXXXX za zagon iz prikljuene naprave za
shranjevanje USB.

3. lzberite jezik, ki ga uporabljate, in kliknite = za nadaljevanije.

4.  Kliknite Recovery (Obnovitev) [ |

za zacetek obnovitve sistema.

ANAENEE A

V 4

Inspiring Innovation s Persistent Perfection

Press <Recovery> to start system recovery, or press <Exit> to

leave.

5. lzberite moznost particije in kliknite Continue (Nadaljuj). MoZnosti
particije:
» Recover system to a partition. (Obnovitev sistema na particijo.)
Ta moznost izbrise vse podatke
na vasi sistemski particiji “C"in ne =
spremeni particije“D". Youwillose 2l your data dung system recovery. Ensure to back up

your important data before recovery your system.
+ Recover system to entire
HD. (Obnovitev sistema na [emne ] =
celoten trdi disk.)

Ta moznost izbrise vse particije na vasem trdem disku in ustvari novo
sistemsko particijo kot pogon “C" ter podatkovno particijo kot pogon“D".
6.  Zazaklju¢ek postopka obnovitve sledite navodilom na zaslonu.

Poglavje 4: Obnovitev sistema



Deklaracije in varnostne izjave
Informacije o avtorskih pravicah
Omejitev odgovornosti

Storitev in podpora
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Deklaracije in varnostne izjave

IZJAVA FEDERAL ZVEZNE KOMISLJE ZA
KOMUNIKACLE

Tanaprava je bila testirana in izpolnjuje omejitve za digitalne naprave razreda
B, v skladu s predpisi tocke 15. pravilnika komisije za zvezne komunikacije
(FCC). Te omejitve so dolocene za zagotovitev sprejemljive zascite pred
Skodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta oprema povzroca,
uporablja in oddaja radijsko frekvenco in ¢e ni pravilno namescena in
uporabljena v skladu z navodili, lahko povzroci skodljive motnje na radijskih
sprejemnikih. Kljub temu ni garancije, da na dolo¢enih namestitvah ne
bo prislo do motenj. Ce ta oprema povzroéa $kodljive motnje na radijskih
ali televizijskih sprejemnikih, kar se da preveriti z vklopom in izklopom
sprejemnikov, lahko uporabnik motenje popraviz enim ali ve¢ od navedenih
ukrepov:
Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.
. Povecajte razdaljo med aparati in sprejemnikom.
. Priklopite aparat na vti¢nico, ki ni ista na katero je priklopljen
sprejemnik.
. Za pomoc se obrnite na izkusenega radijskega /TV tehnika.

‘& Kakrsne koli spremembe in predelave, ki niso izrecno dovoljene v
garanciji te naprave, lahko preprecijo kupcu varno uporabo opreme.

Zahteve glede oznacevanja

Ta naprava je v skladu s 15. delom pravilnika FCC. Delovanje je pogojeno z
dvema slede¢ima pogojema: (1) ta naprava ne povzroca skodljivih motenj,
in (2) ta naprava mora sprejemati vsakrsne motnje, vklju¢no s takSnimi, ki
bi lahko povzrocile nezeleno delovanje.
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Opozorilo glede izpostavljenosti radijskim frekvencam

Oprema mora biti name3¢ena in mora delovati v skladu s prilozenimi
navodili in ne sme biti name3¢ena skupaj ali v povezavi z drugimi
antenami ali oddajniki. Kon¢ni uporabniki in osebe, ki opremo names¢ajo,
morajo upostevati skladnost radiofrekvencne izpostavljenosti in morajo
imeti navodila za namestitev antene in informacije glede delovnih
pogojev oddajnika.

ASUS Eee PC
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Izjava o skladnosti
(Rin TTE direktive 1999/5/EC)

Naslednji dokonc¢ani elementi se smatrajo kot ustrezni in zadostni:

. Osnovne zahteve kot v [ ¢len 3]

. Zahteve o zas(iti za zdravje in varnost kot v [ ¢len 3,1a]

. Testiranje elektri¢ne varnosti glede na [EN 60950]

. Zahteve po zasciti elektromagnetne zdruzljivosti v [ ¢len 3,1b]

. Testiranje elektromagnetne zdruzljivosti v [EN 301 489-1] in [EN 301]
. Testiranje v skladu z [489-17]

. Ucinkovita uporaba radijskega spektra kot v [ ¢len 3,2]

. Ustreznost radijskega testa glede na [EN 300 328-2]

Oznacitev CE opozorila

q3

CE oznacevanje naprav brez brezzi¢cnega LAN-a/aplikacije
Bluetooth
Dobavljena razlicica te naprave je skladna z zahtevami direktiv EGS

2004/108/ES “elektromagnetna zdruzljivost”in 2006/95/ES “direktiva o
nizkih napetostih’”.

ceod

CE oznacevanje naprav z brezzi¢cnim LAN-om/aplikacijo
Bluetooth

Ta oprema je skladna z zahtevami Direktivo 1999/5/ES Evropskega
parlamenta in Komisije z dne 9. marca 1999, ki ureja radijsko in
telekomunikacijsko opremo ter vzajemno priznavanje skladnosti.
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Brezzicni operacijski kanal za razlicne domene

S. Amerika 2.412-2.462 GHz Ch01 skozi CH11
Japonska 2.412-2.484 GHz Ch01 skozi Ch14
Evropa ETSI 2.412-2.472 GHz Cho1 skozi Ch13

Francija omejitev brezzi¢nega frekvencnega pasu
Nekateri obmocja v Francijiimajo omejitev frekvencnega pasu. V najslabsem
primeru je maksimalna mozna moc¢ v notranjih prostori:
. 10mW za ves 2,4 GHz pas (2400 MHz-2483.5 MHz)

100mW za frekvence med 2446,5 MHz in 2483,5 MHz

@ Kanali 10 skozi vklju¢no 13 deluje v pasu 2446,6 MHz do 2483,5
MHz.

Obstaja nekaj moznosti za zunanjo uporabo: Na zasebnem posestvu ali
zasebnem posestvu javnih oseb je uporaba mozna s predhodnim postopkom
odobritve s strani ministrstva za obrambo, z maksimalno odobreno mo¢jo
od 100mW v 2446,5-2483,5 MHz pasu. Zunanja uporaba na javnih povrsina
ni dovoljena.

V spodaj nastetih departmajih za ves 2,4 GHz pas:

. Maksimalna odobrena mo¢ v notranjih prostorih je 100mW
. Maksimalna odobrena mo¢ zunaj je 10mW

Departamaiji v katerih je odobrena mo¢ pasu 2400-2483,5 MHz z EIRP ali
manj kot 100mW v notranjih prostorih in manj kot 10mW zunaj:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales
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67 Bas Rhin 68 Haut Rhin 70 Haute Saéne

71 Saone et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

Te zahteve se znajo Cez Cas spremeniti in vam omogociti uporabo kartice
brezzi¢nega LAN-a v ve¢ obmogjih v Franciji. Prosimo preverite pri ART za
zadnje informacije (www.arcep.fr).

@ Vasa WLAN kartica prenasa manj kot 100mW, vendar vec kot 10mW.

UL varnostni napotki

Zahteve za UL 1459 pokritost telekomunikacijske naprave (telefon), ki naj bi
bile priklopljene z elektriko na telekomunikacijsko omrezje, kiima ozemljeno
delovno napetost, ki ne presega vrha 200V, 300v od vrha do vrha in 105V
rms in namesceno ali uporabljeno v skladu z Nacionalnim elektro kodeksom
(NFPA 70).

Pri uporabi modema Eee PC se morajo vedno upostevati osnovni varnostni
ukrepi za zmanjsanje tveganja z ognjem, elektricnim Sokom in poskodb
oseb, vkljucujoc sledece:

. Ne uporabljajte Eee PC v blizini vode npr. blizu kadi, umivalnika,

kuhinjskega korita ali pomivalnega korita, v vlazni kleti ali blizu
bazena.

. Eee PC NE uporabljajte v ¢asu neviht. Zaradi strel obstaja manjsa
moznost elektri¢nega Soka.

. Ne uporabljajte Eee PC v blizini uhajanja plina.
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Zavir energije v proizvodih so potrebne za UL 1642, ki obsegajo primarne (
ne potrebujejo ponovnega polnjenja) in sekundarne ( ponovno polnjenje)
baterije zlitijem. Te baterije vsebujejo kovinski litij ali primes litija, ali delni litij
in so lahko sestavljene iz ene elektrokemicne celice aliiz dveh ali vec celic, ki
so povezane v serije, vzporedne ali oboje, ki spremenijo kemi¢no energijo v
elektri¢no energijo z nespremenljivo ali spremenljivo kemi¢no reakcijo.

. Ne mecite baterij iz Eee PC v ogenj, saj lahko eksplodirajo. Preverite
lokalne predpise o posebnih navodilih za odstranitev, ki naj bi
zmanjsala nevarnost poskodb oseb zaradi ognja ali eksplozije.

. Ne uporabite elektri¢nih dodatkov ali baterij iz ostalih naprav za
zmanjsanje nevarnosti poskodb oseb zaradi ognja ali eksplozije.
Uporabite le potrjene UL elektri¢ne prikljucke ali baterije, ki jih dobite
pri proizvajalcu ali pooblascenih trgovcih.

Zahteve za varno napajanje

Proizvodi z elektri¢nim napajanje do 6A in s tezo nad 3 kg morajo biti
uporabljati odobrene elektri¢ne kable, ki so vedji ali enaki kot: HO5VV-F, 3G,
0,75 mm? or HO5VV-F, 2G, 0,75mm?2,

REACH

Vsebnosti kemijskih snovi v nasih izdelkih smo objavili skladno s predpisi
REACH (Registracija, evalvacija, avtorizacija in omejevanje kemikalij) na
ASUS REACH spletni strain na naslovu
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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Izdelek skladen z ENERGY STAR

ENERGY STAR je skupni program Agencije ZDA za
varstvo okolja in Oddelka za energijo ZDA, ki nam
vsem pomaga prihraniti denar in zas(ititi okolje s
pomocjo energetsko ucinkovitih izdelkov in praks.

Vssi izdelki ASUS z logotipom ENERGY STAR so
VS EVAVANRY v skladu s standardom ENERGY STAR, lastnost
upravljanja z energijo pa je omogocena privzeto.
Monitor in rac¢unalnik se samodejno preklopita v nacin mirovanja po 15 in
30 minutah nedejavnosti. Ce ratunalnik zelite zbuditi, kliknite z misko ali
pritisnite katero koli tipko na tipkovnici.

Za podrobne informacije o upravljanju z energijo in koristi za okolje
obis¢ite http://www.energy.gov/powermanagement. Poleg tega obiscite
tudi http://www.energystar.gov, kjer boste nasli podrobne podatke o
skupnem programu ENERGY STAR.

OPOMBA: Energy Star NI podprt na izdelkih s sistemom Freedos in Linux.
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Skladnost z globalnimi okoljskimi predpisi in
izjava

ASUS pri oblikovanju in izdelavi svojih izdelkov sledi ekoloskemu konceptu
in zagotavlja, da je vsak cikel Zivljenjske dobe izdelka ASUS usklajen z

globalnimi okoljskimi predpisi. Poleg tega ASUS razkriva pomembne
informacije, ki temeljijo na zahtevah predpisov.

Za razkritje informacij, ki temeljijo na zahtevah predpisov, s katerimi je
ASUS usklajen, glejte http://csrasus.com/english/Compliance.htm:

« Japan JIS-C-0950 Material Declarations
« EUREACH SVHC

+  Korea RoHS

+  Swiss Energy Laws

Recikliranje ASUS/Storitve vracanja

ASUS-ovi programi recikliranja in vracanja izhajajo iz nase predanosti
najvisjim standardom za zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase
stranke, s ¢imer bodo lahko odgovorno reciklirale nase izdelke, baterije
in druge sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse informacije
o recikliranju v razli¢nih regijah obis¢ite http://csrasus.com/english/
Takeback.htm.
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Nordijska opozorila za litij ( za baterije z delnim
litijem)
e CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer. Dispose of used

batteries according to the manufacturer’s instructions.
(English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con un una
di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non
disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafBen
Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder
einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ.

Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers. (German)

- - ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig
handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme

- - fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danish)

- - VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvéand samma batterityp eller en ekvivalent typ som

- rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kdytetty paristo

valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)
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ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement
incorrect de la batterie. Remplacer uniquement avec

une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les
batteries usagées conformément aux instructions du
fabricant. (French)

. - ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.

Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
. - av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold
til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BRSO, RO D EF, AR 550, sk
' HGE SND b0 &> C FEV, BREHORRICHE > CATL LT F &0,

(Japanese)

BHUMAHWE! MNMpwn 3ameHe akkymynaTopa Ha akkyMynaTop
WHOTO TVMNa BO3MOXHO €ro Bo3ropaHue. YTunusupymrte
AKKyMYNATOP B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMY
npoussogutens. (Russian)
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Offer to Provide Source Code of Certain Software

This product contains copyrighted software that is licensed under the General Public License (“GPL”) and under
the Lesser General Public License Version (“LGPL"). The GPL and LGPL licensed code in this product is distributed
without any warranty. Copies of these licenses are included in this document.

You may obtain the complete corresponding source code (as defined in the GPL) for the GPL Software, and/or
the complete corresponding source code of the LGPL Software (with the complete machine-readable “work that
uses the Library”) for a period of three years after our last shipment of the product including the GPL Software
and/or LGPL Software, which will be no earlier than December 1,2011, elther

(1) for free by d loading it from http pport.asus.c d load ;
or
(2) for the cost of reproduction and shi which is dependent on the preferred carrier and the location

where you want to have it shipped to, by sending a request to:
ASUSTeK Computer Inc.
Legal Compliance Dept.
15 LiTe Rd., Beitou, Taipei 112
Taiwan

In your request please provide the name, model number and version, as stated in the About Box of the product
for which you wish to obtain the corresponding source code and your contact details so that we can coordinate
the terms and cost of shipment with you.

The source code will be distributed WITHOUT ANY WARRANTY and licensed under the same license as the
corresponding binary/object code.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.

ASUSTeK is eager to duly provide complete source code as required under various Free Open Source Software
licenses. If however you encounter any problems in obtaining the source code in the manner described or if
there are any parts missing in the source code provided, we would be much obliged if you give us a notification
to the email address gpl@asus.com, stating the product and describing the problem(please do NOT send large
attachments such as source code archives etc to this email address).

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast,
the GNU General Public License is i dedtog your freedom to share and change free software--to

make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service
if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the
software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must
show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients
to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the
original authors' reputations.

Finally, any free prog is ly by software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will lndlwdually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary.
To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at
all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0.This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder
saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program", below, refers to any
such program or work, and a "work based on the Program" means either the Program or any derivative work
under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another | (F lation is included without limitation in
the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its
contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the Program).
Whether tha is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty;
and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that
you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this
License.

) If the modified p y reads Is interactively when run, you must cause it, when started
running for such mteractuve usein the most ordinary way, to print or display an announcement including an
appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty)
and that users may redistribute the prog under these conditi and telling the user how to view a copy of
this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an )

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived
from the Program, and can be bl idered ind, dent and sep. works in th I then this
License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and
thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the
Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work
based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the
scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provuded that you also do one of the following:

a) Accompany it with the cor machi dable source code, which must be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no
more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the
corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or
executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated
interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. However,
as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in
either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code,
even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4.You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense o distribute the Program is void, and will automatically
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terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5.You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and
conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by thlrd parties to tl

7.1f, asa | of a court ji orall or for any other reason (not
limited to patent issues), ditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that
contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simul ly your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the
Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of
the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or othe property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have made

generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This sectioniis i ded to make th ghly clear what is believed to be a | e of the rest of this
License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an
explicit phical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

9.The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address
new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version ber. If the Program specifies a version number of this License
which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of
that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not speclfy a
version number of this License, you may choose any version ever published by the Free Soft Fi

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions
are different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software F dation; we i make pti for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE
OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to
achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a
pointer to where the full notice is found.

Dodatek



<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>
This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public
License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the
Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type "show w'. This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain
conditions; type “show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show c' should show the appropriate parts of the General Public
License. Of course, the commands you use may be called something other than “show w' and “show c'; they could
even be mouse-clicks or menu it I suits your prog

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright
disclaimer" for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program *Gnomovision'
(which makes passes at compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorp ing your prog into proprietary pi If your
program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with
the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document,
but changing it is not allowed.
[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public
License, version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble
The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public Licenses are i ded to your freedom to share and change free software--to make

sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--
typically libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but
we suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better
strategy to use in any particular case, based on the explananions below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service
if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use
pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask
you to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies
of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all
the rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other
code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with
the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license,
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if
the library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the
original version, so that the original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced
by others.
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Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that
a company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent
holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with
the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This
license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different
from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those
libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the
two is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License
therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public
License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than
the ordmary General Public License. It also ides other free pers Less of an advantage over
c prog These d| dv are the reason we use the ordinary General Public License for
many Ilbrarles However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the
library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case,
there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people
to use a large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs
enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating
system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user
of a program that is linked with the Library has the freedom and the wh i to run that prog usinga
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the
difference between a "work based on the library" and a "work that uses the library". The former contains code
derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0.This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General
Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

Alibrary" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be iently linked with
application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms.
A "work based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say,
a work containing the Library ora portlon ofit, elther verbatim or with modifications and/or translated
stralghtforwardly into another | (Her lation is included without limitation in the term

"modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for all modules it ins, plus any iated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is
covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool
for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright
notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.
b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.
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<) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this
License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application
program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make
agood faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the facility

still op and performs part of its purp
(For example, a function in a library to :ompute square roots has a purpose that is entirely well-defined
independent of the lication. Therefore, Subsection 2d requires that any applicati pplied function or table

used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square root function must still
compute square roots.)

These requirements apply to the modlﬁed work as awhole. If identifiable sections of that work are not derived
from the Library, and can be bly independent and sep works in th ) then this
License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole
must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, itis not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the
Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based
on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of
this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given
copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the
ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the
ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not
make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public
License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.
4.You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or

executable form under the terms of ections 1 and 2 above provided that you p it with the |

cor ding machi dable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1and 2

above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source
code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5.A prog| that ins no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the
Library (because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is
therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code
for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is
especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold
for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros
and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of
whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will
still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the
terms of Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6,whether or not they are linked
directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the
Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice,
provided that the terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and
its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays
copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference
directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:
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a) Accompany the work with the ¢ lete c P g mac| source code for the Library
including whatever changes were used in the work (which mus( be distributed under Sections 1 and 2 above);
and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the
Library", as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to produce a
modified executable containing the modified Library. (It is understood that the user who changes the contents
of definitions files in the Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified
definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1)
uses at run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library
functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user
installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the work was made with.

) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials
specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a desi d place, offer equi
access to copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a
copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do
not normally accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the
Library together in an executable that you distribute.

7.You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together
with other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the
separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted,
and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any
other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from
you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these
terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11.1f,asac e of a court jud: orall ion of patent inffil or for any other reason (not
limited to patent issues), diti arei d on you (whether by court order, agreement or otherwise) that
contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy sii ly your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of
the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This sectionis i ded to make th ghly clear whatis b
License.

hi dabl

dtobea of the rest of this
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12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by

copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit

hical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.

13.The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License
from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that
version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license
version number, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permlsslon For software which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Sof Found we i make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY
IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE,
BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE
OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

b

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend
making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution
under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).
To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright"
line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General
Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option)
any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to
the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright
disclaimer" for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library "Frob'
(a library for king knok i by James dom Hacker.
<signature of Ty (oun>, 1 April 1990 Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!
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Informacije o avtorskih pravicah

Nobeno od teh navodil, vklju¢no s proizvodi in programi, ki so tu opisani,
ne sme biti kopirano, preneseno, prepisano, shranjeno v nadomestnih
sistemih ali prevedeno v katerikoli jezik, v kakrsnikoli obliki ali z drugimi
sredstvi, razen dokumentacije shranjene s strani kupca v namene izdelave
varnostne kopije, brez posebnega pisnega dovoljenja ASUSTek COMPTER
INC. ("ASUS").

ASUS PREDSTAVLJA TA NAVODILA “KOT SO” BREZ KAKRSNEKOLI
GARANCIJE, BODISI IZRAZENE ALI VNESENE, VKLJUCNO VENDAR

NE OMEJENO NA VNESENE GARANCIJE ALI POGOJEV PRODAJE ALl
PRIPRAVLJENOSTI ZA DOLOCENE NAMENE. V NOBENEM PRIMERU NE BO
ASUSU, NJEGOVI DIREKTORJI, USLUZBENCI, ZAPOSLENI ALI PRODAJALCI
ODGOVORNI ZA KAKRSNEKOLI NEPOSREDNE, POSEBNE, SUCAJNE ALI
POSLEDICNE POSKODBE ( VKLJUCNO Z POSLEDICAMI ZARADI IZGUBE
DOBITKA, IZGUBE POSLOVANJA, IZGUBE UPORABNOSTI ALI PODATKOV,
PREKINITVIJO POSLOVANJA IN PODOBNO), TUDI CE JE BIL ASUSU
SVETOVANO O MOZNOSTIH TOVRSTNIH POSKODB, DO KATERIH JE PRISLO
ZARADI OKVARE ALI NAPAKE V TEM NAVODILU ALI NA PROIZVODU.

Proizvodi in imena podijetij, ki se pojavljajo v teh navodilih so ali pa niso
registrirane blagovne znamke ali avtorsko zasCitene s strani svojih podjetij
in se uporabljajo le za poimenovanje ali razlago in v korist lastnika, brez
potrebe po krsitvah.

PODROBNOSTI IN INFORMACIJE, KI JIH NAVODILA VSEBUJEJO SO DANE
LE V NAMENE INFORMIRANJA IN SE LAHKO SPREMENIJO KADARKOLI
BREZ OPOZORILA IN NISO DEL OBVEZE S STRANI ASUS-A. ASUS NE NOSI
NOBENE ODGOVORNOSTI ALI OBVEZE ZA KAKRSNEKOLI NAPAKE ALI
NEPRAVILNOSTRI, KI SE LAHKO POJAVIJO V TEH NAVODILIH, VKLJUCNO S
PROIZVODI IN OPISANIMI PROGRAMI.

Copyright © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Vse pravice
pridrzane.
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Omejitev odgovornosti

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloznosti

pri kateri ste upraviceni do povrnitve skode s strani ASUS-a. V takem
primeru, ne glede na to, da ste upraviceni do povrnitve skode s strani
ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poskodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo)
in poskodbe na premozenju in na osebnem premozenju, ali kaksne druge
dejanske ali neposredne poskodbe, ki so rezultat izogibanja ali neuspesne
izvedbe pravnih dolZnosti v okviru garancije, v vrednosti zapisane
pogodbene cene vsakega izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase skode, poskodb ali
zahtevka v pogodbi, postopka ali prekrska v okviru garancije.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je
maksimalna kolektivna odgovornost ASUSA, njihovih dobaviteljev in
prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1)
ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBA

ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3) POSEBNA,
NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA
POSLOVNA SKODA ( VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI
PRIHRANKI), TUDI CE JE ASUSU, NJEGOVI DOBAVITELJI ALI NJIHOV
PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI OBVESCEN.

Storitev in podpora

Obiscite vec jezikovno internet stran http://www.asus.com

ASUS Eee PC
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Proizvajalec ASUSTek COMPUTER INC.

Naslov, mesto No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN R.O.C

Drzava TAIWAN

Pooblasteni predstavnik ASUS COMPUTER GmbH

v Evropi

Naslov, mesto HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Drzava GERMANY
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